
 Программа дисциплины "Иностранный язык"; 45.03.01 "Филология". 

 

МИНИСТЕРСТВО НАУКИ И ВЫСШЕГО ОБРАЗОВАНИЯ РОССИЙСКОЙ ФЕДЕРАЦИИ

Федеральное государственное автономное образовательное учреждение высшего образования

"Казанский (Приволжский) федеральный университет"

Институт филологии и межкультурной коммуникации

Высшая школа национальной культуры и образования им. Габдуллы Тукая

подписано электронно-цифровой подписью

Программа дисциплины

Иностранный язык

 

Направление подготовки: 45.03.01 - Филология

Профиль подготовки: Прикладная филология: татарский язык и литература, переводоведение с углубленным

изучением иностранного языка

Квалификация выпускника: бакалавр 

Форма обучения: очное

Язык обучения: русский

Год начала обучения по образовательной программе: 2016



 Программа дисциплины "Иностранный язык"; 45.03.01 "Филология". 

 Страница 2 из 16.

Содержание

1. Перечень планируемых результатов обучения по дисциплинe (модулю), соотнесенных с планируемыми

результатами освоения ОПОП ВО

2. Место дисциплины (модуля) в структуре ОПОП ВО

3. Объем дисциплины (модуля) в зачетных единицах с указанием количества часов, выделенных на контактную

работу обучающихся с преподавателем (по видам учебных занятий) и на самостоятельную работу обучающихся

4. Содержание дисциплины (модуля), структурированное по темам (разделам) с указанием отведенного на них

количества академических часов и видов учебных занятий

4.1. Структура и тематический план контактной и самостоятельной работы по дисциплинe (модулю)

4.2. Содержание дисциплины (модуля)

5. Перечень учебно-методического обеспечения для самостоятельной работы обучающихся по дисциплинe

(модулю)

6. Фонд оценочных средств по дисциплинe (модулю)

7. Перечень литературы, необходимой для освоения дисциплины (модуля)

8. Перечень ресурсов информационно-телекоммуникационной сети "Интернет", необходимых для освоения

дисциплины (модуля)

9. Методические указания для обучающихся по освоению дисциплины (модуля)

10. Перечень информационных технологий, используемых при осуществлении образовательного процесса по

дисциплинe (модулю), включая перечень программного обеспечения и информационных справочных систем (при

необходимости)

11. Описание материально-технической базы, необходимой для осуществления образовательного процесса по

дисциплинe (модулю)

12. Средства адаптации преподавания дисциплины (модуля) к потребностям обучающихся инвалидов и лиц с

ограниченными возможностями здоровья

13. Приложение №1. Фонд оценочных средств

14. Приложение №2. Перечень литературы, необходимой для освоения дисциплины (модуля)

15. Приложение №3. Перечень информационных технологий, используемых для освоения дисциплины (модуля),

включая перечень программного обеспечения и информационных справочных систем



 Программа дисциплины "Иностранный язык"; 45.03.01 "Филология". 

 Страница 3 из 16.

Программу дисциплины разработал(а)(и) старший преподаватель, б/с Габитова Л.Х. (кафедра языковой и

межкультурной коммуникации, Высшая школа национальной культуры и образования им. Габдуллы Тукая),

LilHShayahmetova@kpfu.ru

 

 1. Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине (модулю), соотнесенных с планируемыми

результатами освоения ОПОП ВО 

Обучающийся, освоивший дисциплину (модуль), должен обладать следующими компетенциями:

 

Шифр

компетенции

Расшифровка

приобретаемой компетенции

ОК-10 владеет английским языком на уровне, позволяющим получать и оценивать

информацию в области профессиональной деятельности из зарубежных

источников

ОК-6 способен логически правильно понимать устную и письменную речь

ОК-7 способностью к самоорганизации и самообразованию

ОПК-4 владение базовыми навыками сбора и анализа языковых и литературных

фактов, филологического анализа и интерпретации текста

ОПК-5 владеет английским языком на уровне профессионального общения

ОПК-5 свободное владение основным изучаемым языком в его литературной форме,

базовыми методами и приемами различных типов устной и письменной

коммуникации на данном языке

ПК-10 аннотирование и реферирование документов, научных трудов и

художественных произведений на иностранных языках

ПК-4 владением навыками участия в научных дискуссиях, выступления с

сообщениями и докладами, устного, письменного и виртуального (размещение в

информационных сетях) представления материалов собственных исследований

ПК-5 способностью к проведению учебных занятий и внеклассной работы по языку и

литературе в организациях основного общего, среднего общего и среднего

профессионального образования

 

Обучающийся, освоивший дисциплину (модуль):

 Должен знать: 

 обладать прочными знаниями по иностранному языку определенным в международной шкале

Англоговорящего Союза (ESP), к уровню Elementary.

 Должен уметь: 

 -умение транскрибировать и интонировать отдельные слова, фразы и короткие тексты как со зрительной

опорой, так и без (при аудировании);  

-знание основных английских ядерных тонов;  

- в типичных ситуациях делать развернутые сообщения, используя формы речевого этикета (в том числе и по

телефону);  

- выражать удивление, предложение и т.д.  

- совершенствовать технику чтения вслух. Совершенствовать чтение про себя. Сокращать текст, выделяя

главную мысль прочитанного отрывка. Составлять план пересказа или отрывка из текста.  

- выполнять письменные задания.  

- уметь писать небольшие сочинения по указанной теме или подробное изложение текста;

 Должен владеть: 

 - произносить гласные и согласные звуки английского языка изолированно и в потоке речи;

дифференцировать английские звуки при аудировании;  

- студенты должны понимать на слух иноязычную речь, предъявленную в звукозаписи в естественном темпе, а

также понимать речь преподавателя. Длительность звучания текстов до 3-4 минут;  

- высказываться логично и последовательно об увиденном, прочитанном или услышанном;  
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- владеть знаниями по фонетическому составу английского языка, по следующим грамматическим категориям:

Present Simple, Present Continuous, Present Perfect Tense, Past Simple (правильные и неправильные глаголы).

Выражение будущего времени с помощью структуры "to be going to do smth".Числительные (1-1000),

порядковые числительные. Четыре типа вопросов: общий, специальный, альтернативный, разделительный.

Личные местоимения, абсолютная форма притяжательных местоимений. Прилагательное. Степени сравнения

прилагательных. Наречия.  

- понимать текст и делать краткие пересказы на основе прочитанного.

 Должен демонстрировать способность и готовность: 

 знание культуры и обычаев страны изучаемого языка; способность организовать свое речевое и неречевое

поведение адекватно задачам общения и согласно социальным условиям общения страны изучаемого языка;

использовать иностранный язык для популяризации своей культуры. Глубокие знания в социокультурной

области - залог успешной работы будущего учителя как на уроке, так и во время внеклассной работы.  

Предполагается как знание языкового материала иноязычного аудирования, говорения, чтения и письма на

уровне "Elementary

 

 2. Место дисциплины (модуля) в структуре ОПОП ВО 

Данная дисциплина (модуль) включена в раздел "Б1.Б.1 Дисциплины (модули)" основной профессиональной

образовательной программы 45.03.01 "Филология (Прикладная филология: татарский язык и литература,

переводоведение с углубленным изучением иностранного языка)" и относится к базовой (общепрофессиональной)

части.

Осваивается на 1, 2 курсах в 1, 2, 3, 4 семестрах.

 

 3. Объем дисциплины (модуля) в зачетных единицах с указанием количества часов, выделенных на

контактную работу обучающихся с преподавателем (по видам учебных занятий) и на самостоятельную

работу обучающихся 

Общая трудоемкость дисциплины составляет 16 зачетных(ые) единиц(ы) на 576 часа(ов).

Контактная работа - 432 часа(ов), в том числе лекции - 0 часа(ов), практические занятия - 432 часа(ов),

лабораторные работы - 0 часа(ов), контроль самостоятельной работы - 0 часа(ов).

Самостоятельная работа - 126 часа(ов).

Контроль (зачёт / экзамен) - 18 часа(ов).

Форма промежуточного контроля дисциплины: отсутствует в 1 семестре; зачет во 2 семестре; отсутствует в 3

семестре; экзамен в 4 семестре.

 

 4. Содержание дисциплины (модуля), структурированное по темам (разделам) с указанием отведенного на

них количества академических часов и видов учебных занятий 

4.1 Структура и тематический план контактной и самостоятельной работы по дисциплинe (модулю)

N

Разделы дисциплины /

модуля

Семестр

Виды и часы

контактной работы,

их трудоемкость

(в часах)

Самостоятельная

работа

Лекции

Практические

занятия

Лабораторные

работы

1.

Тема 1. Знакомство с алфавитом

английского языка.

1 0 18 0 11

2.

Тема 2. About myself, Introducing

myself

1 0 18 0 2

3.

Тема 3. Ознакомление с частями

речи английского языка:

1 0 18 0 2

4.

Тема 4. Английская интонация и

мелодика речи. Правила

транскрибирования звуков

английского языка.

1 0 18 0 13

5.

Тема 5. My family, Engagement and

marriage.

1 0 18 0 4

6. Тема 6. Our English lesson 1 0 18 0 4

7.

Тема 7. Text "Doctor Sanford's

house". My flat.

2 0 18 0 9

8.

Тема 8. Grammar there is/there

are.Предлог (preposition). Основные

английские предлоги.

2 0 18 0 4



 Программа дисциплины "Иностранный язык"; 45.03.01 "Филология". 

 Страница 5 из 16.

N

Разделы дисциплины /

модуля

Семестр

Виды и часы

контактной работы,

их трудоемкость

(в часах)

Самостоятельная

работа

Лекции

Практические

занятия

Лабораторные

работы

9.

Тема 9. Text: "Mr.White Comes

again". "My working day".

2 0 18 0 5

10.

Тема 10. Настоящее

неопределенное время Present

Simple.

2 0 18 0 5

11. Тема 11. "My meal" 2 0 18 0 4

12.

Тема 12. Present Simple. Вопрос к

подлежащему. Краткие ответы.The

Present Continuous Tense.

2 0 18 0 9

13. Тема 13. "My last week-end". 3 0 18 0 2

14.

Тема 14. Форма прошедшего

времени: Past Simple. Вопрос к

подлежащему.

3 0 18 0 10

15. Тема 15. "A Student's Day" 3 0 18 0 2

16.

Тема 16. Форма настоящего

совершенного времени Present

Perfect.

3 0 18 0 8

17. Тема 17. "Our University" 3 0 18 0 4

18.

Тема 18. Форма прошедшего

длительного времени Past

Continuous Tense.

3 0 18 0 10

19. Тема 19. "Seasons and Weather" 4 0 18 0 3

20.

Тема 20. Форма будущего времени:

Future Simple.

4 0 18 0 3

21. Тема 21. "At the Seaside" 4 0 18 0 3

22.

Тема 22. Форма прошедшего

совершенного времени Past Perfect.

Форма времени Future in the Past.

4 0 18 0 3

23.

Тема 23. "A visit to Moscow".

"Getting about Town"

4 0 18 0 3

24. Тема 24. .The Passive Voice 4 0 18 0 3

  Итого   0 432 0 126

4.2 Содержание дисциплины (модуля)

Тема 1. Знакомство с алфавитом английского языка. 

Ознакомление с алфавитом английского языка. Звуки и буквы, дифтонги. Правила произношения звуков

английского языка. Правила чтения: ударные гласные, сочетания гласных, сочетания согласных.

Тема 2. About myself, Introducing myself 

"About myself, Introducing myself (name, age, origin & nationality)" - умение представления самого себя с

информацией о возрасте, национальности и стране.
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Тема 3. Ознакомление с частями речи английского языка: 

Ознакомление с частями речи английского языка: Имя существительное (noun). Определенный и

неопределенный артикль. Употребление определенного и неопределенного артикля. Употребление артикля с

географическими названиями. Падеж имени существительного. Образование притяжательного падежа.

Единственное и множественное число имени существительного. Глагол (verb). Классификация и образование

глаголов. Вспомогательные глаголы: спряжение глаголов to do, to be, to have.

Тема 4. Английская интонация и мелодика речи. Правила транскрибирования звуков английского языка. 

Знакомство с особенностями английской интонации и мелодики речи и правилами транскрибирования звуков

английского языка.

Тема 5. My family, Engagement and marriage. 

"My family, Engagement and marriage" - развитие навыков представления информации о своей семье, анализ

текстов на английском языке о самых известных семьях, о королевской семье.

Тема 6. Our English lesson 

Развитие навыков говорения и письма по теме "Our English lesson".

Тема 7. Text "Doctor Sanford's house". My flat. 

Чтение и анализ текста "Doctor Sanford's house" (авторский замысел, образы главных героев, сюжетная линия).

Развитие навыков представления информации по теме My flat.

Тема 8. Grammar there is/there are.Предлог (preposition). Основные английские предлоги. 
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Знакомство со структурами there is/there are в структуре английского предложения. Предлог (preposition).

Основные английские предлоги. Предлоги времени: in, on, at. Предлоги места и направления: in, on, at, under.

Тема 9. Text: "Mr.White Comes again". "My working day". 

Чтение и анализ текста "Mr.White Comes again" (авторский замысел, образы главных героев, сюжетная линия).

Тема 10. Настоящее неопределенное время Present Simple. 

Знакомство с формами настоящего времени: настоящее неопределенное время Present Simple.

Знакомство с формами настоящего времени: настоящее неопределенное время Present Simple в сопоставлении с

русским и татарским языком.

Тема 11. "My meal" 

Развитие навыков говорения и письма по теме "My meal".

Тема 12. Present Simple. Вопрос к подлежащему. Краткие ответы.The Present Continuous Tense. 

Знакомство с формами прошедшего времени:настоящее неопределенное время Present Simple. Вопрос к

подлежащему. Краткие ответы.The Present Continuous Tense. Special Questions and Imperative Sentences in the

Indirect Speech.

Знакомство с The Present Continuous Tens. Вопрос к подлежащему. Краткие ответы.

Тема 13. "My last week-end". 

Развитие навыков говорения и письма по теме "My last week-end".



 Программа дисциплины "Иностранный язык"; 45.03.01 "Филология". 

 Страница 8 из 16.

Тема 14. Форма прошедшего времени: Past Simple. Вопрос к подлежащему. 

Знакомство с формами прошедшего времени: прошедшее неопределенное время Past Simple. Вопрос к

подлежащему. Краткие ответы.

Тема 15. "A Student's Day" 

Развитие навыков говорения и письма по теме "A Student's Day"

Развитие навыков говорения и письма по теме "A Student's Day"

Тема 16. Форма настоящего совершенного времени Present Perfect. 

Форма настоящего совершенного времени Present Perfect. Краткие ответы. Вопрос к подлежащему. Краткие

ответы.

Знакомство с формами настоящего совершенного времени Present Perfect. Краткие ответы. Вопрос к

подлежащему

Тема 17. "Our University" 

Развитие навыков говорения и письма по теме "Our University"

Тема 18. Форма прошедшего длительного времени Past Continuous Tense. 

Форма прошедшего длительного времени Past Continuous Tense. Краткие ответы. Вопрос к подлежащему.

Знакомство с формами времени Past Continuous Tense. Краткие ответы. Вопрос к подлежащему.

Тема 19. "Seasons and Weather" 

Развитие навыков говорения и письма по теме "Seasons and Weather"
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Развитие навыков говорения и письма по теме "Seasons and Weather"

Тема 20. Форма будущего времени: Future Simple. 

Форма времени Future . Краткие ответы. Вопрос к подлежащему.

Знакомство с формами времени Future . Краткие ответы. Вопрос к подлежащему.

Тема 21. "At the Seaside" 

Развитие навыков говорения и письма по теме "At the Seaside"

Тема 22. Форма прошедшего совершенного времени Past Perfect. Форма времени Future in the Past. 

Знакомство с формами прошедшего совершенного времени Past Perfect. Краткие ответы. Вопрос к подлежащему.

Форма времени Future in the Past. Indirect speech

Тема 23. "A visit to Moscow". "Getting about Town" 

Развитие навыков говорения и письма по теме "A visit to Moscow". "Getting about Town

Тема 24. .The Passive Voice 

Знакомство с особенностями употребления The Passive Voice - страдательный залог в сопоставлении с русским и

татарским языком.

 

 5. Перечень учебно-методического обеспечения для самостоятельной работы обучающихся по

дисциплинe (модулю) 
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Самостоятельная работа обучающихся выполняется по заданию и при методическом руководстве преподавателя,

но без его непосредственного участия. Самостоятельная работа подразделяется на самостоятельную работу на

аудиторных занятиях и на внеаудиторную самостоятельную работу. Самостоятельная работа обучающихся

включает как полностью самостоятельное освоение отдельных тем (разделов) дисциплины, так и проработку тем

(разделов), осваиваемых во время аудиторной работы. Во время самостоятельной работы обучающиеся читают и

конспектируют учебную, научную и справочную литературу, выполняют задания, направленные на закрепление

знаний и отработку умений и навыков, готовятся к текущему и промежуточному контролю по дисциплине.

Организация самостоятельной работы обучающихся регламентируется нормативными документами,

учебно-методической литературой и электронными образовательными ресурсами, включая:

Порядок организации и осуществления образовательной деятельности по образовательным программам высшего

образования - программам бакалавриата, программам специалитета, программам магистратуры (утвержден

приказом Министерства образования и науки Российской Федерации от 5 апреля 2017 года №301)

Письмо Министерства образования Российской Федерации №14-55-996ин/15 от 27 ноября 2002 г. "Об

активизации самостоятельной работы студентов высших учебных заведений"

Устав федерального государственного автономного образовательного учреждения "Казанский (Приволжский)

федеральный университет"

Правила внутреннего распорядка федерального государственного автономного образовательного учреждения

высшего профессионального образования "Казанский (Приволжский) федеральный университет"

Локальные нормативные акты Казанского (Приволжского) федерального университета

 

 6. Фонд оценочных средств по дисциплинe (модулю) 

Фонд оценочных средств по дисциплине (модулю) включает оценочные материалы, направленные на проверку

освоения компетенций, в том числе знаний, умений и навыков. Фонд оценочных средств включает оценочные

средства текущего контроля и оценочные средства промежуточной аттестации.

В фонде оценочных средств содержится следующая информация:

- соответствие компетенций планируемым результатам обучения по дисциплине (модулю);

- критерии оценивания сформированности компетенций;

- механизм формирования оценки по дисциплине (модулю);

- описание порядка применения и процедуры оценивания для каждого оценочного средства;

- критерии оценивания для каждого оценочного средства;

- содержание оценочных средств, включая требования, предъявляемые к действиям обучающихся,

демонстрируемым результатам, задания различных типов.

Фонд оценочных средств по дисциплине находится в Приложении 1 к программе дисциплины (модулю).

 

 

 7. Перечень литературы, необходимой для освоения дисциплины (модуля) 

Освоение дисциплины (модуля) предполагает изучение основной и дополнительной учебной литературы.

Литература может быть доступна обучающимся в одном из двух вариантов (либо в обоих из них):

- в электронном виде - через электронные библиотечные системы на основании заключенных КФУ договоров с

правообладателями;

- в печатном виде - в Научной библиотеке им. Н.И. Лобачевского. Обучающиеся получают учебную литературу на

абонементе по читательским билетам в соответствии с правилами пользования Научной библиотекой.

Электронные издания доступны дистанционно из любой точки при введении обучающимся своего логина и пароля

от личного кабинета в системе "Электронный университет". При использовании печатных изданий библиотечный

фонд должен быть укомплектован ими из расчета не менее 0,5 экземпляра (для обучающихся по ФГОС 3++ - не

менее 0,25 экземпляра) каждого из изданий основной литературы и не менее 0,25 экземпляра дополнительной

литературы на каждого обучающегося из числа лиц, одновременно осваивающих данную дисциплину.

Перечень основной и дополнительной учебной литературы, необходимой для освоения дисциплины (модуля),

находится в Приложении 2 к рабочей программе дисциплины. Он подлежит обновлению при изменении условий

договоров КФУ с правообладателями электронных изданий и при изменении комплектования фондов Научной

библиотеки КФУ.

 

 

 

 8. Перечень ресурсов информационно-телекоммуникационной сети "Интернет", необходимых для

освоения дисциплины (модуля) 

ВВС - www.bbc.co.uk

Словарь - www.english.language.ru

Тексты англоязычных песен - www.songsforteaching.com
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Тесты по грамматике и лексике - www.englishrussia.com

Упражнения по грамматике и лексике - www.oup.com/elt/englishfile/intermediate

 

 9. Методические указания для обучающихся по освоению дисциплины (модуля) 

Методические рекомендации по самостоятельной работе над произношением и техникой чтения:  

При работе над произношением и техникой чтения следует обратить внимание на несоответствие между

написанием и произношением слов в английском языке. Это различие объясняется тем, что количество звуков

значительно превышает число букв: 26 букв алфавита обозначают 44 звука,  

поэтому одна и та же буква в разных положениях в словах может читаться как несколько разных звуков.  

При подготовке фонетического чтения текста рекомендуется:  

освоить правильное произношение читаемых слов;  

обратить внимание на ударение и смысловую паузацию;  

обратить внимание на правильную интонацию;  

выработать автоматизированные навыки воспроизведения и употребления изученных интонационных структур;  

отработать темп чтения  

Методические рекомендации по самостоятельной работе с лексикой  

1) При составлении списка слов и словосочетаний по какой-либо теме (тексту), при оформлении лексической

картотеки или личной тетради- словаря необходимо выписать из англо-русского словаря лексические единицы в

их исходной форме.  

2) Заучивать лексику рекомендуется с помощью двустороннего перевода (с английского языка - на русский, с

русского языка - на английский) с использованием разных способов оформления лексики (списка слов,

тетради-словаря, картотеки).  

3) Для закрепления лексики целесообразно использовать примеры употребления слов и словосочетаний в

предложениях, а также словообразовательные и семантические связи заучиваемых слов (однокоренные слова,

синонимы, антонимы).  

4) Для формирования активного и пассивного словаря необходимо освоение наиболее продуктивных

словообразовательных моделей английского языка.  

Методические рекомендации по самостоятельной работе со словарем  

1) При поиске слова в словаре необходимо следить за точным совпадением графического оформления искомого и

найденного слова, в противном случае перевод будет неправильны (ср. plague - бедствие, plaque - тарелка; beside

- рядом, besides - кроме того; desert - пустыня, dessert - десерт; personal - личный, personnel - персонал).  

2) Многие слова являются многозначными, т.е. имеют несколько значений, поэтому при поиске значения слова в

словаре необходимо читать всю словарную статью и выбирать для перевода то значение, которое подходит в

контекст предложения (текста).  

3) При поиске в словаре значения слова в ряде случаев следует принимать во внимание грамматическую функцию

слова в предложении, так как некоторые слова выполняют различные грамматические функции и в зависимости

от этого переводятся по-разному.  

4) При поиске значения глагола в словаре следует иметь в виду, что глаголы указаны в словаре в неопределенной

форме (Infinitive) - sleep, choose, like, bring, в то время как в предложении (тексте) они функционируют в разных

временах, в разных грамматических конструкциях. Алгоритм поиска глагола зависит от его принадлежности к

классу правильных или неправильных глаголов. Отличие правильных глаголов от неправильных заключается в том,

что правильные глаголы образуют форму Past Indefinite и Past Participle при помощи прибавления окончания -ed к

инфинитиву.  

Методические рекомендации по самостоятельной работе с грамматическим материалом и с текстом  

При изучении определенных грамматических явлений английского языка рекомендуется использовать схемы,

таблицы из справочников по грамматике и составлять собственные к конкретному материалу, тщательно

выполнять устные и письменные упражнения и готовить их к контролю без опоры на письменный вариант, чтобы

обеспечить прочное усвоение грамматического материала.  

Следует отметить, что английский язык - это язык твёрдого порядка слов в предложении, т. е. каждый член

предложения имеет своё определённое место.  

Порядок слов в вопросительном предложении отличается от порядка слов в повествовательном предложении.

Это отличие заключается в том, что глагол-связка, вспомогательный или модальный глагол, входящий в состав

сказуемого, ставится в начале предложения перед подлежащим. Сказуемое, таким образом, расчленяется на две

части, отделяемые одна от другой подлежащим.  

Когда в составе сказуемого повествовательного предложения нет вспомогательного глагола, т. е. когда сказуемое

выражено глаголом в Present Indefinite и Past Indefinite, то перед подлежащим ставятся соответственно формы

do/does или did, смысловые же глаголы ставятся в форме инфинитива (без частицы to) после подлежащего.

Порядок остальных членов предложения остаётся таким же, как и в повествовательном предложении.  

Правильное понимание и осмысление прочитанного текста, извлечение информации, перевод текста базируются

на навыках по анализу иноязычного текста, умений извлекать содержательную информацию из форм языка. При

работе с текстом на английском языке рекомендуется руководствоваться следующими общими положениями.  
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1. Работу с текстом следует начать с чтения всего текста: прочитайте текст, обратите внимание на его заголовок,

постарайтесь понять, о чем сообщает текст.  

2. Затем приступите к работе на уровне отдельных предложений. Прочитайте предложение, определите его

границы. Проанализируйте предложение синтаксически: определите, простое это предложение или сложное

(сложносочиненное или сложноподчиненное), есть ли в предложении усложненные синтаксические конструкции

(инфинитивные группы, инфинитивные обороты, причастные обороты).  

Методические рекомендации по самостоятельной работе над устной речью  

Работу по подготовке устного монологического высказывания по определенной теме следует начать с изучения

тематических текстов-образцов. В первую очередь необходимо выполнить фонетические и лексические и

лексико-грамматические упражнения по изучаемой теме, усвоить необходимый лексический материал, прочитать

и перевести тексты-образцы, выполнить речевые упражнения по теме. Затем на основе изученных текстов нужно

подготовить связное изложение, включающее наиболее важную и интересную информацию. При этом

необходимо произвести обработку материала для устного изложения с учетом индивидуальных возможностей и

предпочтений студента, а именно:  

1) заменить трудные для запоминания и воспроизведения слова известными лексическими единицами:  

2) сократить 'протяженность' предложений:  

3) упростить грамматическую (синтаксическую) структуру предложений: I felt I was being watched I felt somebody

was watching me.  

3) произвести смысловую (содержательную) компрессию текста: сократить объем текста до оптимального уровня

(не менее 12-15 предложений).  

Обработанный для устного изложения текст необходимо записать в рабочую тетрадь, прочитать несколько раз

вслух, запоминая логическую последовательность освещения темы, и пересказать.  

 

Письменный опрос  

Необходимым этапом самостоятельной работы над программным материалам является выполнение контрольной  

работы по предложенным вариантам.  

Контрольная работа должна быть представлена в сроки, определенные учебным графиком.  

Студенты, не выполнившие контрольную работу или получившие за нее отрицательную оценку (незачет), к сдаче

зачета\ экзамена не допускаются.  

 

Устный опрос  

При подготовке докладов или сообщений студент должен правильно оценить выбранный для освещения вопрос.  

При этом необходимо правильно уметь пользоваться учебной и дополнительной литературой. Значение поисков  

необходимой литературы огромно, ибо от полноты изучения материала зависит качество  

научно-исследовательской работы.  

Самый современный способ провести библиографический поиск - это изучить электронную базу данных по  

изучаемой проблеме. Доклад - вид самостоятельной работы, способствует формированию навыков  

исследовательской работы, расширяет познавательные интересы, приучает критически мыслить.  

Подготовка доклада требует от студента большой самостоятельности и серьезной интеллектуальной работы Она  

включает несколько этапов и предусматривает длительную, систематическую работу студентов и помощь  

педагогов по мере необходимости:  

- составляется план доклада путем обобщения и логического построения материала доклада;  

- подбираются основные источники информации;  

- систематизируются полученные сведения путем изучения наиболее важных научных работ по данной теме,  

перечень которых, возможно, дает сам преподаватель;  

- делаются выводы и обобщения в результате анализа изученного материала, выделения наиболее значимых для  

раскрытия темы доклада фактов, мнений разных ученых и требования нормативных документов.  

К докладу по укрупненной теме могут привлекаться несколько студентов, между которыми распределяются  

вопросы выступления.  

 

Самостоятельная работа  

Эти методические рекомендации раскрывают рекомендуемый режим и характер различных видов учебной  

работы (в том числе самостоятельной работы над рекомендованной литературой) с учетом специфики выбранной

 

студентом очной формы.  

Изучение дисциплины следует начинать с проработки настоящей рабочей программы, особое внимание, уделяя  

целям и задачам, структуре и содержанию курса.  
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Студентам рекомендуется получить в Библиотечно-информационном центре института учебную литературу по  

дисциплине, необходимую для эффективной работы на всех видах аудиторных занятий, а также для  

самостоятельной работы по изучению дисциплины. Успешное освоение курса предполагает активное, творческое

 

участие студента путем планомерной, повседневной работы.  

 

Экзамен  

В виде итогового теста.  

Для того чтобы успешно выполнить итоговый тест, необходимо усвоить все разделы курса английского языка по  

рекомендованной литературе  

 

 

 10. Перечень информационных технологий, используемых при осуществлении образовательного

процесса по дисциплинe (модулю), включая перечень программного обеспечения и информационных

справочных систем (при необходимости) 

Перечень информационных технологий, используемых при осуществлении образовательного процесса по

дисциплине (модулю), включая перечень программного обеспечения и информационных справочных систем,

представлен в Приложении 3 к рабочей программе дисциплины (модуля).

 

 11. Описание материально-технической базы, необходимой для осуществления образовательного

процесса по дисциплинe (модулю) 

Материально-техническое обеспечение образовательного процесса по дисциплине (модулю) включает в себя

следующие компоненты:

Помещения для самостоятельной работы обучающихся, укомплектованные специализированной мебелью (столы и

стулья) и оснащенные компьютерной техникой с возможностью подключения к сети "Интернет" и обеспечением

доступа в электронную информационно-образовательную среду КФУ.

Учебные аудитории для контактной работы с преподавателем, укомплектованные специализированной мебелью

(столы и стулья).

Компьютер и принтер для распечатки раздаточных материалов.

Лингафонный кабинет.

 

 12. Средства адаптации преподавания дисциплины к потребностям обучающихся инвалидов и лиц с

ограниченными возможностями здоровья 

При необходимости в образовательном процессе применяются следующие методы и технологии, облегчающие

восприятие информации обучающимися инвалидами и лицами с ограниченными возможностями здоровья:

- создание текстовой версии любого нетекстового контента для его возможного преобразования в

альтернативные формы, удобные для различных пользователей;

- создание контента, который можно представить в различных видах без потери данных или структуры,

предусмотреть возможность масштабирования текста и изображений без потери качества, предусмотреть

доступность управления контентом с клавиатуры;

- создание возможностей для обучающихся воспринимать одну и ту же информацию из разных источников -

например, так, чтобы лица с нарушениями слуха получали информацию визуально, с нарушениями зрения -

аудиально;

- применение программных средств, обеспечивающих возможность освоения навыков и умений, формируемых

дисциплиной, за счёт альтернативных способов, в том числе виртуальных лабораторий и симуляционных

технологий;

- применение дистанционных образовательных технологий для передачи информации, организации различных

форм интерактивной контактной работы обучающегося с преподавателем, в том числе вебинаров, которые могут

быть использованы для проведения виртуальных лекций с возможностью взаимодействия всех участников

дистанционного обучения, проведения семинаров, выступления с докладами и защиты выполненных работ,

проведения тренингов, организации коллективной работы;

- применение дистанционных образовательных технологий для организации форм текущего и промежуточного

контроля;

- увеличение продолжительности сдачи обучающимся инвалидом или лицом с ограниченными возможностями

здоровья форм промежуточной аттестации по отношению к установленной продолжительности их сдачи:

- продолжительности сдачи зачёта или экзамена, проводимого в письменной форме, - не более чем на 90 минут;

- продолжительности подготовки обучающегося к ответу на зачёте или экзамене, проводимом в устной форме, - не

более чем на 20 минут;

- продолжительности выступления обучающегося при защите курсовой работы - не более чем на 15 минут.
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Освоение дисциплины (модуля) предполагает использование следующего программного обеспечения и

информационно-справочных систем:

Операционная система Microsoft Windows 7 Профессиональная или Windows XP (Volume License)

Пакет офисного программного обеспечения Microsoft Office 365 или Microsoft Office Professional plus 2010

Браузер Mozilla Firefox

Браузер Google Chrome

Adobe Reader XI или Adobe Acrobat Reader DC

Kaspersky Endpoint Security для Windows


